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ARRETE

autorisant la société VON ROLL FRANCE
a régulariser la situation administrative des activités
de son Etablissement Résines situé 3 MEYZIEU.

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Esi
Préfet de lu Région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de Penvironnement, notamment les articles 1.512-2 et R 512-26 a R 512-30 .

VU larrélé ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de |’environnement ;

VU larrété ministéricl du 2 féveier 1998 modifié relatif aux prélevements et i la
consommation d’eau ainsi qu’avx émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises i autorisation ;

VU l'arrété préfectoral n® 94.861 du 28 aodt 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'€limination des déchets industriels spéciaux en Rhone-Alpes ;

VU larrété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement ct de gestion des eaux du bassin Rhdne-Méditerranée-Corse
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VU l'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 porlant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU l'arrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 pottant approbation du plan de
protection de 1'atmosphére de ['agglomération lyonnaise ;

VU Parrété préfectoral du 20 janvier 1994, modifié régissant le [onclionncment des
activités de la sociéié VON ROTL FRANCE, dans son établissemcnt situé 145, rue de la
République & MEYZIEU ;

VU la demande d’autorisation présentée le 3 aott 2005, complétée Ie 5 décembre 2005, par la
société VON ROLL FRANCE en vue de régulariser la situation administrative des
activités de son Etablissement Résines 4 MEYZIEU ;

VU l'avis lechnique de classement en date du 31 mai 2006 de la direction régionale de
Iindustrie, de la recherche el de Uenvironnement, service chargé de l'inspection des
mstallations classées ;

VU les résultats de l'enquéte publique & laquelle M. Roger DOMIN, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, a procédé du 4 septembre 2000 au 4 oclobre 2006 inclus ;

V1 la délibération en date du 28 septembre 2006 du conseil municipal de MEYZILU ;
VU l'avis en date du 5 juin 2006 de la direction départementale de l'équipement ;

VU I'avis en date du 29 aofit 2006 de la dircction départemnentale du travail, de 'emploi ct de
la formation professionnelle ;

YU 1'avis en date du 29 doiit 2006 de la dircction régionale de l'environnement ;

VU l'avis en date du ler septembre 2006 de la direction départementale des affaires sanitaires
et sociales |

VU l'avis en date du 25 septembre 2006 du service interministérie]l de défense et de protection
civile ;

VU l'avis en date du 29 septembre 2006 du service départemental d'incendie et de secours ;

VU l'avis en date du 18 octobre 2006 de la dircction départementale de l'agriculture et de la
forét:

VU I"avis émis par le comité d’hygiene, de séeurité ot des conditions de travail (C.1LS.C.T) de
[a société VON ROLL FRANCE, ca date du 13 novembre 2006 ;

VU lc rappart de synthése en date du 25 novembre 2008 de la direction régionale de
I’industrie, de la recherche et de l'environmement, service chargé de linspeclion des
mnstallations classées |

VU les arrétés préfectoranux des 8 janvier 2007, 30 juillet 2007, 10 janvier 2008, 25 juin 2005
prorogeant le délai d’instruction de la demande d'autorisation précitée |



VU lavis du conseil départemental de Ienvironnemenl et des risques sanitaires el
technologiques exprimé dans sa séance du 18 décembre 2008 ;

CONSIDERANT que la demande d’autorisation présentée par la société VON ROLL France
est justifiée par les évolutions des activités qu'elle exerce sur le site de Meyzieu et par
["ajout d’une nouvelle ligne de production concernant Pactivité de synthésc ct
formulation ;

CONSIDERANT que les modifications susvisées constituent un changement notable des
¢léments du dossier initial de [’établissement et nécessitent donec 1’obiention d’une
nouvelle autorisation préfectorale, au titre des rubriques 1432.2%.a, 1433 B.a, 1434.2° de
la nomenclature des installations classées pour la protection de 1'environmement ;

CONSIDERANT, par uilleurs, qu'en vue de prévenir les risques el nuisances potentiels
présentés par ses installations l'exploilant met ou metira en ceuvre les dispositions
suivantes :

Ln ce qui concerne lewr impact sur Uequ

- le rassemblement des eaux de refroidissement et des eaux de pluie susceptibles d’étre
polluées via un bassin de rétention ct leur rejet au réseau communal aprés passage en
separateur d’hydrocarbures ;

- Dinstallation d’un bassin de rétention des caux d’une eapacité de 1 100 m3 ;

- la mise en service d'un systéme de refroidissement en circuit fermé pour lé nouveau
reacteur de 4 500 litres el le réacteur de méme capacité déji existant ainsi que d’une
nouvelle ligne de production ;

S'agissant de la luite contre Uincendie :

- la mise en place de barriéres techniques afin de limiter les conséquences d'un incendie
cn maintenant ses flux au sein des Hmites de propriété ;

CONSIDERANT, en outre, que les dispositions spécifiées dans le présent arrété, notamment
celles destinées 4 la protection de 'eau et i la lutte contre I'incendie sont de nature &
permettre l'exercice de cette activilé en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1% et L. 511-1° du
code de I'environnement susvisé sont garantis par 'exéeution de ces prescriptions ;

CONSIDERANT duans ces condilions, qu’une suite favorable peut étre réservée a la demande
d’avtorisation présentée par la sociélé VON ROLL France, en vue de régulariser la
situation administrative de évolution des [abrications de systémes d'isolation de
I"Ltablissement Résines 143, rue de la République & Meyzieu ;

SUR la proposition du scerétaire général de 1a préfecture ;
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ARRETE
ARTICLE 1

PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
1 - Bénéficiaire et portée de Pautorisation

1.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation

La société VON ROLL FRANCE dont lc siége sociul est situé au 27 Faubourg de Belforl a
DELLE (Territoire de Belfort) cst autorisée sous réscrve du respect des prescriptions des actes
antérieurs modifiés ct complétés pur celles du présent amété, a exploiter sur le territoire de la
commune de MEYZIEU, au 145, ruc de la République, les installalions mentionnées en
annexe 1.

1.2 — Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de Parrété préfectoral modifié du 6 juillet 1989 autorisant la socicté
ALSTHOM & exploiter ses installations sont supprimées.

1.3 — Sitpation de PPétablissement

Tes installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

!Emmu_nc _ parcelles | Licux-dits
| MEYZIEU - 69 330 CBn°70 | ZI de Meyzieu

Ies installations citées en annexe 1 sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de 1’établissement tenu i la disposition de I'inspection des installations classées.

1.4 - Tnstallations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent wrrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements cxploités dans I'établisscment, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation 4 modificr les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations
classées soumises & déclaration incluses dans I'établisscment dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

2 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations cf leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, ameénagées ct
exploitées conformément aux plans ct données lechniques contenus dans les différents
dossicrs déposés par l'exploitant. Hn tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires ct les réglementations autres en
vigueur,
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3 - Modifications et cessation d’activité
3.1 - Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, i leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nalure d entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'aulorisation, est portée avant sa réalisation 4 la comnaissance du Préfet avee lous
les €léments d'appréciation.

3.2 - Mise a jour de 1'étude de dangers

L'etude des dangers est actualisée i I'oceasion de toute modification notable telle que prévue A
Particle R. 512-33 du code de U'cnvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiques au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'$léments du dossier
Justifiant des vérifications particulires, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
chaix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par
I"exploitant,

3.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutelois,
lorsque leur enlévemnent est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

3.4 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Uarticle R. 512-74 du code de Penvironmement pour
I'application des articles R. 512-75 & R. 512-79, I’usage & prendre est un usage industriel,

Lorsquune installation classée est mise & 1'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét
de T'exploitation, la misc en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockape de déchets, celle des déchets présents sur le site |

- des interdictions ou limitations d'accés au site
- la suppression des risques d'incendic et d'explosion ;
- lusurvelllance des effets de l'installation sur son enviroonement.
En oulre, l'exploitant doit placer le sitc de 1installation dans un état tel qu'il ne puisse porter

atfeinte aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 el qu'il permette un usage Tutur du site
déterming selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AL'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - Gestion de I’établissement
1.1 - Exploitation des installations
I 4.1 - Objectifs généraux

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaires danms la conception l'aménagement,
I'entretien et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, ct limiter les émissions de polluants dans
l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toules circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement.
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de maliéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santc, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature ct de l'environncment ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

1,1.2 - Consignes d'exploitation
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
cxplicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permetire en loutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte,
I’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément designées par
I’cxploitant et ayant unc connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I"installation.

1.1.3 - Réserves de produits ou matiéres consommables
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables utilisés
de maniére couranle ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de [iltre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produiis absorbants ...
1.2 - Intégration dans le paysage

1.2.1 - Propreté

I'exploitant prend les dispositions appropries qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'cnsemble des installations est maintenu propre et entrelenu cn permanence.
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I7exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques
ct les zones environnantes de poussiGres, papiers, boues, déchets, ...

1.2.2 — Esthétique
Les abords de I'installation, placés sous le contréle de l'sxploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphéric font I'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement,...).

1.3 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arréle est immediatement porté 4 la connaissance du Préfet par I'exploitant,

1.4 - Incidents ou accidents

1.4.1 - Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui

sont de nature & porter alleinte aux intéréts mentionnés & l'arlicle T. 511-1 du code de
l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de 'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Tl précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
1.5 -« Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L'exploitant doil établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus i jour ;

- les résultats d’autosurveillance ;

= les réeépissés de déclaration et les preseriptions pénérales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations sournises i autorisation, pris en
application de la 1¢gislation relative aux installations classées pour la protection de
'environnement.

Tous les documents, enregistrements, résullaty de vérification et registres répertoriés dans le
présent amétc ; ces documents peuvent étre informatlisés, mais dans cc cas des dispositions
doivent tre prises pour la sauvegarde des données.
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Ce dossier doit &tre tenu A la disposition de V'inspection des installations classées sur le site
durant 3 années au mininium.

1.6 - Récapitulatit des documents a transmettre 3 Uinspection

Les contriles que 'cxploitant doit réaliser

Articles | Contriles a effectuer Périodicité du contrdle s
Annexe 2  Niveaux sonores Tous les 3 ans

Annexe 3 Conlrdles des rejets air Annuels .
Annexe 4 Contriles rejel eau Trimestriels

Article 2 Analyse des eaux soulerraines Semestriels

(Point 7.23.1.4 L

L exploitant doit transmetire 4 'inspection les documents suivants :

]

|Artj_@[es Documents i transmetire Périodicités / échéances |
Auticle 2 Evaluation des Risques Sanitaires (mise 4| Echéance : 6 mois 4 compter
point 2.3 jour) de la notification du présent |
. _ arrété -
Arficle 4 Litude technico-économigue cau | Echéance : 6 mois 4 compter
point 17 ‘de la notification du présent
] | arréte )
Article 2 Mesures de bruit 'Echéance ; 1 an a compter de
point 5.2 la notification du présent arrété
Point 3.4 de |Notificalion de misc a Iarrét defimtil 3 meis avant la date de
[*article 1 B cessation d’activité
| Annexe 3 et 4 | Déclaration annuclle des émissions Annuelle

2 — Prévention de la pollution atmosphérique
2.1 - Conception des installations
2.1.1 - Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploilation et
'entreticn des installations de manigre 4 limiter les émissions & 'atmosphére, ¥ compris
ditfuses, notamment par la mise en ccuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective ef Ic traitement des eitluents en fonchon de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées cn optimisant notamment
I'ctficacité énerpétique,

[es installations de traftement devronl étre congues, exploitées ct enfretenues de maniére i
réduire & leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles clles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées of
entretenues de manicre :

- i faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
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51 ume indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, exploitant devia prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicilement les
contréles & ellectuer, en marche normale ¢t i la suite dun arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de lfagon & permetlre en toute circonstance le respeet des dispositions du
préscat arréte,

Le britlage a Pair libre est interdit 4 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brillés sont identifiés en qualilé et quantité.

2.1.2 - Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés A protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soil satisfait,

sans pour cela diminuer leur ctficacité ou leur fiabilité,

I exploitant mettra en place un dispositif de mesure et d’enregistrement selon les dispositions
de I’annexe 3.

2.1.3—0Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'établissement ne soit pas i I'origine de oAz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire i la santé ou i la sécurité

publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation dune campagne
d'évaluation de I'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des
nuisances,

2.1.4 - Votes de circulution

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Iexploitant doit prendre les dispositions
necessiires pour prévenir les envols de poussicres et de matigres diverses -

- les voies de circulation et aites de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), ct convenablement nettoyées ;

- Les vehicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépot de poussidre ou de
boue sur les voics de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roucs des veéhicules doivent &tre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place lc cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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2.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipicnts, silos, bitiments fermes) et
Jes ingtallations de manipulation, transvasement, iransport de produils pulvéralents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et daspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositits d aspiration sont
raceotdés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent

artété. Les équipements ct aménagements correspondants satisfont pur ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les lours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

2.2 - Conditions de rejet
2.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre en nombre aussi 1éduil que possible.
Tout rejet non prévu au présent point ou non conforme & ccs dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir
les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches ... ).

Les ouvrages de rejel doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Lcs rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacucs, apres
trajtement éventuel, par intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L'cmplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'alr avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché i 1’atmosphere, est congue
de facon i favoriser au maximum I’ascension des gaz dans I"atmosphére, La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de T'art larsque la
vitesse d'éjection cst plus élevée que la vitcsse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussidres, paz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des tégles relatives a I'hiygiéne et i la sécurité des travailleurs.

Tes conduits d*évacuation des efflucnis atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aptés, doivent étre aménaggs (plate-forme de mesure, orifices, fluides dc
fonetionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére i permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphere.
En particulier Ies dispositions des normes NI 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & Etre aisément accessibles ct permetire des
interventions cn toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également gtre prises pour
faciliter Pintervention d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations

classées.

Les incideats ayant entrainé le fonctionmemenl d’unc alarme et/ou Parge des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
registre.
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2.2.2 - Valeurs limites des rejets atinosphériques
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites définis en annexe 3.

2.2.3 - Uonduits ef installations raccorddes

!E" de conduit | Instal lations raccordées |
Bitiment 107 |

Biatment 108

Salle des pompes a vide

ol

Les conduits cités ci-dessus sont repérés sur un plan de situation de 'établissement tenu 2 la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

2.3 — Evaluation des Risques Sanitaires
L'exploitant meltra i jour son Fvaluation des Risqucs Sanitaires, au regard des valeurs des
rejets atmosphériques dilfus récls, qui avaicnt été sous-estimés dans le dossier de demunde
d"autorisation. Cette étude devra étre lransmise sous 6 mois 3 Uinspection des installations
classées.

3 - Protection des ressources en eanx et des milienx aquatiques
3.1 - Prelévements et consommations d’cau

3.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milien qui ne §’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou
aux cxercices de sccours sont précisés en annexe 4 du présent arrété

3.1.2 - Protection des réseaux d’ean potable et des milieux de prélévement
3.1.2.1 - Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
el pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les
milicux de prélévement.

3.2 - Collecte des effluents liquides
3.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Toul rejet d’effluent liquide non prévu au point 3.3.1
du présent paragraphe ou non conforme 3 leurs dispositions est interdit,

Les eaux industrielles et pluviales collectées sur le site sont achemiinées vers un bassin de
rétention. Un contréle en continu est réalisé en amont de ce bassin pour les rejets spéciliques
de la sociéle VON ROLL pour les paramétres pH et résistivité, Les effluents, apres
decantation ct régulation dans ce bassin, sont rejetés au réseau communal apres passage on
séparateur d’hydrocarbures, pour lequel le débit d’entrée est régulé.
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A lexception des cas accidentels ob Ia sécurité des personnes ou des installations scrait
compromise, il est interdil d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

3.2.2 - Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux ot un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réoulitrement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. ls sont

tenus i la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des scrvices d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositil permettant un isolement avec la distribution

alimentaire, ...} ;
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de loutes sortes (vanmnes, compteurs...) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrile et les points de rejet de
toute nature {intcrne ou au milieu).

3.2.3 - Entretien et surveillance

Tes réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manicre a &tre curables,
¢tanches ct résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon ctat et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Tes canalisations de transport de substances et préparations dangercuses & I'intéricur de
I"¢tablissement sont aérienics.

3.2.4 - Protection des réseaux infernes a Détablissement

Les effluents aqueux rcjetés par les installations ne sonl pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts,
éventuellement par mélange avee d'autres effluents.

3.2.4.1 - Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de '€tablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou dun autre site industriel.
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3.2.4.2- Isalement avee les imiliciwr

Un systeme doit permetire I'isolement des réseaux d'assainissement de 'établissement par
rapport a l'extéricur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnahles

en toute circonstance localement etiou a partir d'un poste de commande, Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnemenl sont définis par consi e,

3.3 - Types d’cffluents, leurs ouvrages d’épuration ef leurs caractéristiques de rejet an
milien

3.3.1 - Identification des effluents
L’explottant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’ctffluents suivants ;

- caux résiduaires industrielles et eaux pluviales susceptibles détre polluées,
- eaux domestiques.

3.3.2 - Collecie des effluents

Les effluents pollués ne contienment pas de substances de nature 3 géner le bon
fonctionnenient des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen dec
respeeter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété, Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
resultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires i la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets direets ou indirects d’cffluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milicux de surface non visés par le présent artété sont interdits.

3.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permeltent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arretc. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des eflfluents bruts
(débil, température, composition...) y compris 3 'occasion du démarrage ou d'arrét des
nstallations. Cet entretien sera au minimum bi-annuel pour les installations de pré-traitement.
S1 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétme si
besoin Ies fabrications concernées.

3.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.
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Un registre spécial est tenu sur loquel soml notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de raitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour v remédier el les résultats des mesures et contriles de la qualite des rejels auxquels il a
e proceédé.

3.3.5 - Conception, aménugemeni ¢t équipement des ouvrages de rejet
3.3.5.1 — Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I"autorisation déliviée par la
collectivité 4 laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en
application de larticle L. 1331-10 du code de la santé publique. Cetfe autorisation est
transmise par 1'exploitant au Préfet.

3.3.5.2 - Aménagement
3.3.5.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejel dlcffluents liguides est prévu un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration cu polluant, ... i

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles el permettre des
inlerventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs i la demande de 'inspection des installations

classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avolr
libre accts aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milisu
récepteur.

3.3.5.2.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite i
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permctient de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblemnent ralentie par des seuils
ou ohstacles situés & l'aval et que T'cffluent soit suffissmment homogéne.

3.3.5.2.3 — Eguipements

Les systémes permeltant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de
24 h, disposent d’enregistrement et permettent la conservation des echantillons & une

température de 4°C.
3.3.6 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polludes

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres
de traiternent dea déchets approprices. bn I"absence de pollution préalablement caracterisce,
elles pourront &tre évacudes vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le present

arréte,

T est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d”étre pollués.
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3.3.7 - Valewrs limites d émission des equx

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu recepteur considéré, les
valeurs limites en coneentration ct flux définies en annexe 4.

4 - Déchets
4.1 - Principes de gestion
4.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, I'aménagement, ct
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne aestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

4.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue i I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangerenx
ou non) de facon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filizres spécitiques..

Les déchets d'emballuge visés par les articles R. 543-66 3 R. 543-72 du code de
Penvironnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant i obtenir
des dechels valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R, 543-3 4 R. 54315 el
R. 543-40 du code de Penvironnement, portant réglementation de la récupération des huiles
usagees et ses textes d’application (arrété ministéricl du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réscrvoirs étanches cf dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avee de eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des
PCB. Les huiles vsagées doivent étrc remises & des opcraleurs agréés (ramasscurs ou
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accomulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au dispositions de
Iarticle R. 543-131 du code de Penvironnement, relatif 4 [a mise sur le marché des piles et
accumulateurs et § leur élimination.

4.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, cntreposés dans 1'établissement, avant leur traitement ou leur
elimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'unc pollution des eaux superficielles
cl souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations  avoisinantes et
I"environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceplibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour In récupération des éventuels liquides
epandus el des eaux météoriques souillées,

La quantité et la durée maximale de stockage par type de déchets sur le site sont définics a
Pannexe 5,
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414 - Diécheis traités o élimings d Vextéricur de Uégtablissement

Leexploitant élimine ou fait éliminer les décheis produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il s’assure que les installations visées 3 Darticle L. 511-1 du code de
1’cnvironnement utilisées pour cetre élimination sont réguliérement autorisées i cel etfer.

4.1.5 - Dichets traités ou éliminds a Vintérienr de 'élablissement

A lexception des installations spéciliquement autorisées, toute limination de déchets dans
I’enceinte de I'établissement est interdite.

4.1.6 — Transpori

Chaque Tot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de 1'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangercux mentionné & U'article R. 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R, 541-30
A R. 541-64 et R. 541-79 du code de Venvironnement relatifs au transport par route au négoce
et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est
tenue it la disposition de U'inspection des installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne peut éire réalisée qu'apres accord des autorites
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

4.1.7 = Déchets produits par I"étublissenent

Les principaux déchets générés par le fonetionnement normal des installations sont limités
aux quantités définies  I’annexe 3.

Au cas pat cas, il peut élre utile de ramener la production de déchets @ une capacité de
production.

4.1.8 - Emballages indusiricls

Les déchets d'emballages industricls doivent étre €liminés dans les conditions vistes aux
articles R. 543-66 & R, 543-72 et R. 543-74 du code de I’environnement portant application
des articles R. 541-1 et suivants du code de Penvironnement relatifs a 1'€limination des
déchets ot & la récupération des matériaux et, notamment, ‘aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (1.0, du 21 juillet 1994).

4.2 — Gestion des déchets

4.2.1 — Analyse et transmission des résultats de la gestion des déchets
Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele €labli en accord
avec Uinspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales

lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les types
de déchets produits, les quantités enlevées, la date d'enlévement et les filiéres d’élimination
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retenues (nom de Ia société de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,
destimation du déchet (€liminateur), nature de 1'€limination effectuée).

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,
4.2.2 — Filiéres d'élimination
Les filicres d'élimination des dilTérents déchets pénérés sont fixées en annexe 5.
Les justificatifs d’éliminations des déchets doivent étre conservés cing ans.
4.2.3 — bilan annuel

Lexploitant devra faire une déclaration annuelle & 'administration des que la quantité dc
déchets dangereux générés cxciéde 10 tan,

5 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations
3.1 - Dispositions générales
5.0 — Aménugements

L'installation est construite, équipée ot exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
Clre a Porigine de bruils transmis par voie aériennc ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceplibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
musance pour celle-ci,

Les prescriptions de U'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des hruits
émis dans I'environnement par les installations relevant du livie V — titre T du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées i la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Ienvironnement par les installations classées
sont applicables.

3.1.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de 1'"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes A la réglementation aux articles R, 571-1 & R. 571-24 du code de 1'environnement.
5.1.3 - Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs ...) génanl pour le voisinage est interdil sauf si leur emplol est exceptionne] et réserve
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

5.2 - Niveaux acoustiques

Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les
zones a émergence réglementée, ainsi que la périodicité et emplacement des mesures, sont
fixés dans 'annexe 2 du présent arrété.
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5.3 — Yibrations

Fn cas démissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sdeurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des rtégles tcchniques annexdées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émiscs dans l'environnement par les
mnstallations classées.

& — Prévention des risques technologiques
6.1 - Caractérisation des risques

6.1.1 - Drventaire des substances ou prépargtions dangereuses présentes dlans
i
Uetablivsement

Liinventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangercuses susceptibles d’étre
présentes dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement} en tenant
compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est conslamment
tenu i jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de 1'inspection
des inslallations classées.

6.1.2 - Zonage internes d {’élablissement

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d'&tre i 'origine d'inecendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations

dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de Facon permanente ou semi-permanente.

Ces zomes sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et
en tant gue de besoin rappelées i l'intérieur de celles-ci, Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s°ils existent.

6.1.3 - Information préventive sur les effets domino externes

T'exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informeés des Tisques
@’accident majeurs identifiés dans I’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations.

1l transmet copie de celte information au Préfet et & 'inspection des installations classées, 1l
procéde de la sorte lors de chacune des révisions de 1'étude des dangers ou des miges 4 jours
relatives i la définition des périmétres ou & la nature des risques,
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6.2 - infrastructores et installations
6.2.1 - Accés et circulation dans Udtablissement

I'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérienr de 1'établissement. Les régles
sonl portées & la connaissance des intéressés par une si gnalisation adaptée el une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenucs cn constant élat de
propreté et dégagees de toul objet susceptible de péner le passage. Ces voies sonl aménagécs
pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évolucr sans difficulté,

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphéric.
0.2.1.1 - Gardiennage et controle des accés

Aucune personne étrangére i ’établissement ne doit avoir libre acess aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi gu'i la
connaissance permanente des personnes présentes dans |’ établisserment.

Un gardiennage est assuré en permanence,

6.2.1.2 - Caractéristiques minimales des voics

- Les voies auront les caractéristiques minimales suivanles |
= largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon inlérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- I1csistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

6.2.2 - Bdtiments et locauy

La salle de controle et les locanx dans lesquels sont présenls des personnels devant jouer un
rile dans lu prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, sont
implantés ct protégés vis & vis des risques toxiques, d'incendie ct d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de eirculation sont aménagées et maintenues constamment
degagées pour fuciliter 1a circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas
de sinistre.

Daus les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de
genérer des dangers pour les intéréts visés A Particle L. 511-1 du code de Ienvitonnement,
toutes les parois sont de propriété REIL20. Tes percements ou ouvertures cffectués dans les
MUrS ou parols séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galerics lechniques
sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exXigé pour cos murs ou
parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la paroi de
séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée,

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munics d’un
dispositif de fermeture antomatique qui peut &tre commandé de part et d'autre du mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des
obstacles.



Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 meétre la couverture au droil du franchissement,
I

La loiture est recouverte d’une bande de protection incombustible de classe Al sur une largeur

minimale de 5 mélres, de part et d’autre des parois separdtives.

Les sols des aires et lncaux de stockage sonl incombustibles (classe Al).
6.2.3 - Installations électriques — mise & lu terre

Les installations électriques somt concues, réalisées et entretenues conformément aux normes
¢n vigueur,

La misc & la terre est effectude suivant les régles de 'art et distinete de celle des installations
de protection conire la foudre.

Une vérification de 'ensemble de Uinstallation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent gui mentionne trés explicitement les défectuosités releveces
dans son rapport. L'exploitant conscrve une trace éerite des évenluelles mesures correctives
prises.

Dans le cas dun éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé,

Les appareils d’éclairage électrigue ne sont pas situés cn des points susceptibles d’étre heurtés
en cours d’exploilation ou sont protégés conlre les chocs,

1ls sont en toute circonstance éloignés des matidres cntreposées pour éviter leur échautfement.
6.2.3.1 - Zones susceptibles d’érre a Porigine d'une explosion

Ies dispasitions de 'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électrigues des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et snsceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté i la connaissance de organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Les masses métalliques contenant effou véhiculant des produits inflammables el explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre ot relides par des
liaisons équipotentielles.

6.2.4 - Protection contre la foudre

Les ingtallations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a llorigine d'événements
susceptibles de porter gravement alteinte, directement ou indirectement & la sécurilé des
installations, & la sécurité des personnes ou 2 la qualité de l'environnement, sonl proiégees
contre la foudre en application de l'arrété ministéricl en vigueur.

6.2.5 — Séismes
Tes installations présentant un danger important pour les intéréts visés i Particle L. 511-1 du

code de 'environnement somt protégées contre les cifets sismiques conformément aux
digpositions définies par 'arrété ministériel en vigueur,



6.2.6 — Chaufferie

57l existe une chaulferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet,
cxterieur aux bitiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par unc paroi de degré RET
120. Toute communication éventuclle entre le local cof ces batiments se fait soil par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte,
soil par une porte coupe-feu de degré E1120.

A Dextérieur de la chaufferic sont installgs -

- ume vanme sur la canalisation d’alimentation des brilleurs permeltant d’arréter
I'écoulement du combustible ;

= un coupc-circuit arrélant lo fonctionnement de la pompe d’alimentation en
combustible :

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brifleurs
ou un autre systéme & alerte d'efficacité équivalente,

Le chauffage des bitiments de stockage ou d’cxploitation ne peut étre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un génératenr thermique ou autre systéme présentant un degré de
sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme 3 gaz ne sont pas aulorisés dans
les bitiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d’un chavffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur
thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0
(ancienmement MO).  En particulier, les canalisations mélalliques, lorsqu’elles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 sl do (anciennement M), Des
clapets coupe-fen sont installés si les canalisations traversent une Paroi.

Les moyens de chaulfage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux

des quais, s’ils existenl, présentent les mémes garanties de séeurité que ceux prévus pour les

locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

6.3 - gestion des opérations portant sur des subsiances pouvant présenter des dangers
0.3.1 - Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de

leur nature ou de leur proximité avec des installations dangercuses. et la conduite des

installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences

dommageables pour lo voisinage et lenvironnement (phascs de démarrage et d'arrél,

fonctionnement normal, cntretien...) font llobjet de procédures et instructions d'exploitation

gcrites et contrilées,

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer ;

- Pinterdiction de tout brillage i 1’air libre :
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- I'interdiction d’apparter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt ;
- I'oblization du « permis d'intervention » ou « permis de feu » |

- les procédures d’arrél d'urgence-et de mise en séeurité de Iinstallation (glectricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obluration des
écoulements d’égouts noturmnment) ;

- les moyens d’extinction i utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avee les numéros de téléphone du responsable d’intervention
de I"établissement, des services d’incendie et de secours.

6.3.2 - Interdiction de feux

1l est interdit d'apporter du fou ou une source d'ignition sous une forme quelconqgue dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait l'objet d'un permis d'inlervention specifique,

6.3.3 - Formation du personnel

Outre V'aptitude au poste occupé, les dittérents opérateurs el intervenants sur le site, y COTNPriS
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite 3 tenir en cas d'incident ou accident ef, sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance el assurer son maintien.
Cette [ormalion comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques el
opérations de fabrication mises en ceuvre ;

- les cxplications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévucs par le présent arréié, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des
movyens d'intervention affectés & leur umité ;

. un cotralnement périodigue a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis
de la sécurité et i intervention sur celles-ci ;

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles daltérer
les capacités de réaction face au danger.

f.3:4 - Travaix d'entretien el de maintenaice

Tous Jes travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou &
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun
dossicr préétabli définissant notamment leur nature, les risques préseatés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance d adopter.
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Les travaux font l'objet d'un permis délivié par une personne diiment habilitée ¢t nommément
désignée.

60.3.4.1 - « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques {emploi d'unc Mamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effoctués quiaprés délivrance d’un  «permis
d’intervention » et éventuellement d'un «permis de feu» ot en respectan! une consigne
particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et Ja consigne particuliere
doivent étre établis of visés par PPexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée,
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d*intervention » et
cventuellement le «permis de feus et la consigne particuliére doivent étre signés par
Pexploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres 1a fin des travaux et avant la teprise de IPactivité, une vérification des installations doit
étre effectuée par ['exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle enlreprise
extéricure,

6.4 - mesures de maitrise des risques
6.4.1 - Domaine de fonctionnement sur des procédés

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui
détermment la sfreté de fonctionnement des installations. L'installation est équipée de
dispositifs d’alarme lorsque les paramdtres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement siir.

Les dispositifs utilisés 4 cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute
disposition contraire doit étre justiliée ot faire l'objet de mesures compensatoires.
Les sysiémes de mise en séeurité des installations sont i sécurité positive.

6.4.4 - Swrveillance et détection des zones pouvant étre i | ‘origine de risques
Conformément aux engagements dans Pétude de dangers, et le cas échéant en renforcant son

dispositif, 'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un reporl
d’alarme au poste de garde,

L'exploitant dresse la liste de ces délecteurs avee leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées A maintenir leur efficacité dans le temps

- la surveillance d'une zone pouvant étre 4 |'oripine des riSques ne repose pas sur un
seul point de délection ;

- la remise en service d'une installation arrétée 3 la suite d'unc détection, ne peut étre
décidée que par une personne délépuée i cst effot aprés cxamen détaillé des
instullations, et analyse de la défaillance ayant provoqué 'alarme.
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Détacteurs incendie :

Notapiment dans les batiments 107, 108 au niveau du stockage vrac, el dans le local vernls du
bitiment 100 un systtme de détection automatique incendie conforme wux référentiels en
vigucur est mis en place. L'cxploitant, dans 'exploitation des stockages el réacteurs, respecte
les condjtions de tfonctionnement de ces détecteurs.

6.5 - Prévention des pollutions accidentelles
6,5.1 - Organisation de l'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’éianchéité des dispositifs de rétention, préalablement a foute remise en
service aprés arrét d’exploitation, ef plus pénéralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’cxploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées
sur un registre spécial tenu & la disposition de 1'inspection des installations classees.

6.5.2 - Ktiquetage des substances et préparations dangereuses
Les fiils, réscrvoits et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangercux dun volume supéricur & 800 1 portent de maniere tres lisible la dénomination
cxacte de leur contenu, le numéro el le symbole de danger défini dans la réglementation
relative i I'étiquetage des substances ot préparations chimiques dangereuses,
A proximité des aites permanentes de stockage de produits dangereux cn récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon
tres lisible.

6.5.3 — Reétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé & une capacité de rélention dont le volume est au moins égal 4 la plus

orande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.
. g7
- 50 % dc la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable ux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacilé unitaire inférieurc ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins €gale a:

- dans le cas de liquides inflammables, i l'exception des lubrifiants, 50 9% de la capacité
totale des fats :

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tolale des fits ;

- dans tous les eas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 1.
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 Iaction
physique cf chimique des fluides et peut étre contrélée & tout moment. 1l en est de méme pour
son ¢ventuel dispasitif d'obturation qui cst maintenu fermé en permanence.

Les capacites de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résean
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associe ¥y soit
récupérée, compte teau en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité el
le sommet du réservoir,

Ces capacitts de rétention doivent élre construites suivant les regles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'gtre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produils considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockes, avant leur revalorisation ou leur &limination, duns des condilions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles el soutertaines, des envols et des adeurs) pour les populations
avoisinantes el Penvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches ct
ameénagées pour la récupération des eaux météoriques.

6.3.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir élre contrdlée A lout
moment,

Tes matcriaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, i
Eviler toute réaction parasite dungercuse.

Les canalisations doivent étre installées 4 l'abri des chocs et domner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou €lectrolytiques. [l est cn
particulicr interdit d'intercaler des tuyautcries fexibles entre le 1éscrvoir et les robinets ou
clapets d'artét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

0.3.3 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une
méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveay du sol gue dans des réservoirs
installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflarmables dans Je respect des
dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arréte.



6.5.6 - Stockage sur les lieux d’emploi
Les matidres premibres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée of utilisee dans les
atclicrs au minimum technique permettant leur foncilonnement normal,

6.5.7 - Transports - chargements — déchargements
Tes aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sonl élanches et relices a
des rélentions dimensionnées selon les réples de 1’art. Des zones adéquates sont aménagees
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses, em
attente de chargement ou de déchargement.
Te stockage et la manipulation de produits dangersux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére i pouvoir virifier leur miveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance esl pourvu d'une alarme de niveau haut.

6.3.8 - Llimination des substances oy préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filidre déchets la plus appropriée.

6.6 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
6.6.1 - Définition géndrale des moyens

L’cxploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes & I’étude de dangers.
6.0.2 - ntretien des moyens o 'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,

L’exploitant doit lixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces malériels.

Les dates, les modalilés de ces contréles el les observations constatées doivenl étre inscrites
sur un tegistre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
sccours et de l'inspection des installations classées.

6.6.3 - Protections individuelles du personnel dintervention

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues
sont mis 4 disposition de loute personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre,

6.60.4 - Ressources en eau et mousse

L'exploitant dispose 3 minima de :
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- de 10 bornes incendie publics ou privés dont un implanté 4 200 métres au plus prés du
risque ;

- d’extincteurs répartis a Uintérieur des locaux, sur les aires extéricures et les licux
présentant les risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Tes agents d'extinction doivent étre APPrOpriés aux risques i
combatire ot compatibles avee les produits stockés |

- d'une réserve en eau de 300 m pouvant étrc alimentée de pompes et du réscau de
distribution communal. Celte réserve sera accessible pour la société VON ROLL, Un
confrat sera €rabli avec la société ESSEX NEXANS pour assurer les régles
d’utilisation ;

- d'une réserve de sable sec et meuble en quantité adaptée au risque sans étre inféricure
a 100 litres et des pelles ;

- d’un moyen permettant d*alerter les services de sceours ;

= deplans de locaux facilitant I intervention des services d’incendie et de secours -
- d’un systéme d’alarme incendie ;

- de robinets d’incendie armés ;

- d'un systeme de détection automatique d’incendic (lempérature, gaz et lumées)
- de moyens mobiles ;

- d’unc réserve hors gel d’émulseur de 400 litres minimum 3 proximité des cuves du
stockage vrac ;

- l'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'un
des groupes de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation
du réseau d'sau incendie, 11 utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues
en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont specifiques au résean
incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extéricure i I'établissement, l'exploitanl s'assurera
de sa disponibilité opérationnclle permanente.

Létablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée i la lutte contre les
risques identifics sur le site et au manicment des moyens d'intervention.

6.6.5 - Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont élablies, intégrées dans des procéduses générales spécifiques et/ou dans
les proceédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentes par

le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantifatives des
matieres miscs en muvre. stockées, utilisées ou praduites, sont susceplibles d&tre &
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences: directes ou indirectes sur
l'eavironnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurite de l'installation ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (Electricite,
réseaux de fluides)

les mesures A prendre en cas de [uite sur vn récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses el notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d'épandage accidentel ;

les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dinlervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours |

la procédure permeltant, en cas de lulte contre un incendie, disoler Iz site afin de
prévenir loul lransfert de pollution vers le milieu récepteur,

6.6.6 - Consignes générales d'intervention

6.6.6.1 - Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents seénarii sont définis dans un dossier dalerte.

Un réscau d'alerte interne & 'établissement collecte sans délai les alertes emises par le
personnel i partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données

météorologiques disponibles si elles exercent une influcnce prépondérante, ainsi que toute

information nécessaire i lu compréhension et & la gestion de 'alerte,

Les postes lixes permettant de donner T'alerte sont répartis sur l'ensomble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance a parcourir pour atleindrc un poste & partir dune

installation ne dépasse cent metres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes (€1éphoniques, réseaux, ...
réservés exclusivemnent 4 la pestion de V'alerte,

Une liaison spécialisée est prévue avee le centre de secours reteau au ILO.L

6.6.6.2 - Plan d’opération interne

L'exploitant élablit un Plan d'Opération Interne (P.O.L) sur la base des risques el movens
dintervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'tude do dangers.

Ce POI sera :

Tn cas d'accident, 1'exploitant assure la direction du P.O.IL jusquiau déclenchement &ventucl

d'un plan particulier d'intervention (P.P.L) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en
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personnels et matéricls susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du P.O.I.. Fn
cas d’accident, exploitant assure & Dintérieur des installations la direction des secours
jusqu’au déclenchement éventuel du Plan Particulier d'Tntervention par le préfet. T prend en
outre a I'extérieur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations el
de I'environncment prévues au POT et au PPI en application de Particle 1% du décret 2003-
1138 du 13 septembre 2005 et de Iarticle R. 512-29 du code de "environnement.

Le P.O.L est homogene avec la nature et Jes enveloppes des différents phénoménes de dangers
envisages dans l'erude de dangers. Un exemplaire du P.O.I doit étre disponible en
permanence sur l'emplicement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'expleilant doit ¢laborer et mettre en euvie une procédure &crite, et metire en place les
moyvens hurmains et matériels pour garantir :

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.OI ; cela inclut
notamment ;

- lorganisation de lests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention ;

- la formation du personnel intervenant ;
- lanalyse des enscignements & tirer de ces exercices ot formations ;

- la prise en compte des résultats de 'actualisation de 1'étude de dangers (tous les 5 ans
ou sutte & une modificalion notable dans I'établissement ou dans le voisinage) ;

- la revue périodique et systématique de [a validité du contenu du P.Q.L, qui peut &tre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus ;

- la mise & jour systématique du P.O.1. en fonction de l'usure de son contenu ou des
améliorations décidées,

Linspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le
compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d’actions est tenu a disposilion de
["inspection des installations classées.

6.6.9 - Protection des miliewx récepteurs
6.6.9.1 - Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou dun incendie (y compris les edux d’extinction et de refroidissement) sont
raccordés & un b:J.SS].Et de confinement étanche aux produils collectés et d'une capacité
minimum de 1 100 m” avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes
imposés par le point 2.3.2 de P'annexe 4 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées. En cas de non-respeet des conditions précisées précédemment, les caux collectées
sont elimin€es vers les filiéres de traitement des déchets approprices.

Il est mamntenu en temps normal au niveau permettant unc pleine capacité d'utilisation. Les
organes de commande nécessaires i sa mise en service doivent pouvoir élre actionnés cn toute
citconstance.



6.7 — Maintien des flux thermiques au scin des limites de propriété

I’exploitant transmelira 3 inspection des insllations classées les solutions techniques qu'il
aura retenues afin de contenir les Mux thermiques ligs aux scénarios d’incendie au sein de ses
limites de propriée, notamment pour le bitiment 100 et le stockage vrac de solvants, sous 6

TS,

Ces barriéres techniques devront étre efficaces, fiables, testables el maintenues en hon état de
fonctionnement.

Les solutions retenues devront ensuite élre opérationnelles avant le 31 décembre 2009,
7 - Surveillance des émissions et de leurs effets

7.1 -Programme d’avte surveillance
7.1.1 - Principe e objectifs du programme d’auto surveillance

Min de maitriser les émissions de ses installations el de suivre lews cifets sur
I'environnement, 1'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabililé un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme dauto surveillance.
L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
comple des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur Uenvironnement Iexploitant décrit dans un document
teni A la disposition de 'inspection des installations classces les modalilés de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, v compris les modalités de transmission
'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de

mesure, de parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur 'environnement, ainsi que de [téquence de transmission des données d’aulo

surveillance.

7.1.2 - Mesures comparatives
Diune facon générale, sur la simple demande de Uinspection des installations classees,
I’exploitant doit procéder & ses frais 4 loutes mesures, vérifications cf expériences uliles pour
constater |'exécution du présent réglement en application des dispositions des articles L. 514-
Set L. 514-8 du eode de 'environnement.
7.2 - Modalités d’exercice et contenu de P'anto surveillance

7.2.1 - Auto surveillance des émissions atmosphdriques
Les modalités de 1"auto-surveillance des émissions atmosphériques sont définics a 'annexe 3,

7.2.2 - Auto surveillance des eaux résiduaires

Les modalités de Uauto-surveillance des eaux résiduaires sont définies a 'annexe 4,
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7.2.3 - Auto surveillunce des niveais sonores
Les modalités de 'auto-surveillance des niveaux sonores sont définics & 'annexe 2.
7.2.3.1 - Effets sur environnerient ;

Surveillance des eaux soutcrraines

L'exploitant est tenu de surveiller la qualité des eaux souterraines situdes au droit et A
proximilé de son site, conformément aux disposilions du présent article.

7.2.3.1.1 - Conception du réseau de forages

Sur la base d'un cahier des charges diment argumenté et soumis i Uinspection des
installations classées, seront définis :

- leur nombre (deux forages, au moins, sont implantés en aval hydraulique du site, et
2! P
plus particuliérement des sources de pollution sols, et un en amont) ;

= leur lieu d’implantation ;
- leur profondeur.
7.2.3.1.2 - Réalisation des forages

Les forages seront réalisés dans les régles de l'art conformément aux recommandations du
fascicule AFNOR -FD-X 31-614 d’octobre 1999,

7.2.3.1.3 — Prélévement el échantillonnage des eaux souterraines

Le prélevement, ['échantillonnage et le conditionnement des échantillons d'eau suivent les
recommandations du fascicule AFNOR FID-X-31.615 de décembre 2000,

Ln cas de présence de flottanls, leur épaisseur sera mesurée et la phase dissoute ne sera pas
analysée, sauf & disposer d'un pi¢zométre adapté 4 cette mesure,

7.2.3. 1.4 - Nature et fréquence d'analyse

Les parametres ci-dessous feront l'objet d'analyses i fréquence semestriclle, avee des analyses
en période de hautes eaux ¢t de basses eaux.

Hydrocarbures totaux
COHV

ILAP

PCB

BTEX

Ils seront compléiés par toutes les substances identifiées en quantité significative dans les sols.
Les analyses seront cffectuées selon les normes en vigueur.
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7.2.3.1.5 = Echéancey de mise en pivré

L’entreprise VON ROLL devra respecter les échéances suivantes & compter de la notification
du présent arréteé.

Eéalisation des premitres analyses 1 3 mois

Le résultat des analyses et de la mesure du niveau piézométrique en cote NGF est transmis a
Iinspecteur des installations classées, avee systématiguement commentaires de U'exploitant sur
I'évolution (situation qui se dégrade, s'améliore ou resic stable), sur les dépassements ct les

propositions de traitements éventucls. Les caleuls d'incertitude (prélévements, iransport,
analyse...) sont joints avec le résultat des mesures.

7.2.3.1.6 - Durée de la supveillance

La surveillance sera poursuivie tant que la qualité des eaux n'aura pas rejoint l'objectil défini
en accord avec l'inspecteur des installations classées.

Toutc demande de révision du programme de surveillance des caux souterrames serd
accompagnée d’un dossicr technique diiment argumente.

7.3 - Snivi, interprétation et ditfusion des résullats
7.3.1 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultals des mesures qu'il réalise en application du point 7, nolamment
celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas
échéant les actions correctives approprides lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour lenvironmement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de lews effets sur
"environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les caux souterraines ou les sols
fait apparailre unc dérive par rapport & ’état initial de 'environnement, soit réalisé en
application de Uaiticle R. 312-8 du code de I'environnement, soit recomsfitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre lzs actions de
réduction complémentaires des émissions appropriges et met en ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant 4 rétablir la compatibilité entre les milieux impactés ct leurs usages.

7.4 - Bilans périodiques
7.4.1 - Bilans et rapports anntels
7.4.1.1 - Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfel, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel
portant sur l"année précédente :

- des utilisations d'eau ; Ie bilan fait apparaitre éventuellement les €conomies
réalisées :
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= de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le
ministre chargeé des installations classées. La masse émise est 1a masse du polluant

- considéré émise sur D'cnsemble du site de maniére chronique ou accidentelle,
canalisée ou diffuse dans 1'air, I'eaw, el les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi
que dans les déchets éiminés a l'extéricur de 1'établissement.

Lexploitant transmet dans le méme délai par voie électronique i l'inspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un formal fixé par le ministre chargé de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 3 :

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

1 - Tours aéroréirigérantes

Les tours acroré[rigérantes sont soumnises aux réglementations spécifiques en vigucur, i savoir
aux dispositions de Parrété du 13 décembre 2004 rclatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de D'environnement soumises i
declaration sous la rubrigue 2921,

2 — Prescriptions générales pour le stockage de liquides inflammables on polluants
2.1 - Les dispositions du point 6.5.3 du paragraphe 6 de Particle 2 sont applicables 4 tous
stockages constitués a partir de récipients d'un volume égal ou supéricur 4 50 1 ou si le volume
total stocké dépasse 500 1, le terme récipient remplacant le terme réservoir pour 1'application
de ces dispositions le cas échéant.

2.2 - Tous les récipients sont maintenus formés. Tls doivent porter claircment indiqués la
dénomination de leur contenu et leur caractére d'inflammabilité pour les liguides

inflammables ou leur caractére de toxieité pour les liquides halogénés.

Ils peuvent porter en tant que de besoin, les indications de matigres et de danger du réglement
du transport des matiéres dangereuses.

2.3 - Les emplacements de stockage sont largement ventilés,

2.4 - Les emplacements ol sont stockés des liquides inflammables constituent des zones
présentant des risques dincendie et sont aménagés conformément aux dispositions du point
6.4.4 du paragraphe 6 de I'atticle 2 du présent arrété.

2.5 - Comportement au feu des biliments

Les locaux abritant installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes ;

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure ;
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- couveriure incombusiible |

- portes intérieurss coupe-feu de degré 1 henre et munies d'un ferme porte ou d'un disposilif
assurant leur ermelure automatique ;

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degre 1 heure ;
- matériaux de classe MO (incomnbustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partic haute de dispositifs permettant I'vacuation des
fumées et guz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sonl placées
a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
Uinstallation

2.6 - Les stockages sont aménagés de facon a retenir et  faciliter Ia récupération de la totalité
des liquides mis en ceuvre cn cas d'épandage accidentel.

A cette fin, des réserves de produits absorbants sont disposées A proximité de ces
emnplacements, Aucune comniunication gravilaire ne doit éire possible avee le réseau d'égout.

Dans le cas de fuite ou déversement accidentel, les liquides recueillis sont évacués eomme
déchets 5'ils ne sont pas réutilisables en 1'état.

2.7 « Tes stockages de récipients contenant des substances ou préparations toxiques presentant
un risque d'inflammabilité ou d'explosibilité doivent étre & une distance minimale de 5 metres
des stockages d'autres substances ou préparations ou matériaux présentant un risque
d'inflammabilité ou d'explosibilité, L'espace resté libre peut-éire éventuellement occupé par un
stockage de produits ininflammables et non toxigues.

2.8 - La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations toxiques sous forme

liquide ne doit pas excéder 5 métres dans un bitiment. Pour assurer une bonne ventilation, un
espace libre doit étre d'an moins un métre entre le stockage deg substances ou préparations

toxiques ef le plafond.
3 — Ateliers ou 'on emploi des liquides inflammables

3.1 - Les zones ob sent stockées des liquides inflammables doivent répondre au moins aux
dispositions du chapitre 2 du présent article.

3.2 - Les éléments de construction de l'atelier présentent les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu suivantes :

- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heurcs) ;
- planchers REL 120 (coupe-feu de degré 2 heures) |
- les portes donnent vers lintérieur sont coupe-fen de degré une demi-hewre, celles

donnant vers 'extérieur seront pare-flammes de degré une demi-heure. Elles sont a
fermeture automatique el s'ouvriront vers l'extérieur,
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3.3 - Le sol de latelier est imperméable, incombustible et disposé de facon & constituer une
cuvette de retenue telle que les égoutrures ou, en cas d'aceident, les liquides contenus dans les
récipients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors.

34 - On ne conserve dans l'atelier que la quantité de liquides inflammables strictement
nécessaire pour le travail de la journée,

Te dépot de ces liquides dans l'atelier est plact & une distance suffisante des appareils d'emploi
{réacteurs, mélangeurs, filtres) pour qu'il ne puisse pas y avoir propagation réciproque

immediate d'incendic ; son sol est imperméable, incombustible et en forme de cuvette
susceptible de retenir la totalité des liquides en cas de rupture des récipients.

3.5 - Les récipients conlenant des liquides inflammables ou halogénés doivent &tre maintenus
herméliquement fermés cn dehors de leur utilisation.

Nls dotvent porter clairemenl indiqués la dénomination de leur contenu et leur caractére
d'inflammabilité ou de toxicité.

Les dispositions approprices sonl prises pour assurer la stabilité mécanique des récipients
mobiles.

3.6 - La ventilation de ces emplacements doit étre assurée de lacon i ne pas créer de zone ol
peuvent saccumuler des vapeurs inflammables ou explosives ou foxiques dans une partie
quelconque des ateliers.

Cette ventilation évite la diffusion de ces vapeurs dans les ateliers.

3.7 - Les liquides inflammables ou usagés ne sont pas rejetés 4 1'égout mais trailés comme
dechets visés au paragraphe 4 de "article 2 du présenl arrété.

3.8 - Le chauffage de l'atelicr ne peul se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'ean),
la température de Ja paroi extéricure chaulTante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de
chauffage peut étre admis dans chaque cas particulier 4l présente des paranties de séeurité
équivalentes.

Le local abritant les chaudiéres est sans communication directe avec V'atelier.

3.9 - 81 y a chaulfage des liquides utilisés, ce chauffage est oblenu par circulation d'ean
chaude ou de vapeur d'eau i basse pression ou par tout procédé préscntant des garanties
equivalentes de sécurité, Les chaudiéres ou générateurs assurant le chauffage de ces fluides
sont installés dans des locaux sans communication directe avee l'atelier 4 1'sxception de ceux
vis€s par le point 6.2 du paragraphe 6 du présent article ;

3.10 - II est interdit de pénéirer dans l'atelier avec une Namme ou d'y fumer. Cette interdiction
est affichee en caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée,

3.11 - Les opérations de broyage, malaxage, centrifugation ot autres, de méme nature, en
présence de liquides inflammables, s'cffectuent dans des appareils clos. Ces appareils, ainsi



<38

que les canmalisations servant éventvellement 4 leur alimentation, sont reliés & un bon sol
humide par une connexion métallique (mise électrostatique i Ja terrc).

L'emploi de liquides particuli¢roment inflarnmables et I'emploi d'air ou doxygene comprimeés
pour efTectuer le transvasement ou la cireulation des liquides est rigourensement interdit.

3.12 - Les apparzils susceptibles d'étre chauffés sont munis de soupape de slireté débouchant
en toiture. Dans le cas d'appareils fonctionnant & la pression atmosphérique; les canalisations
de mise en communication & l'stmosphére sont équipdes de dispositifs permettant de
minimiser les rejets (condenscurs,...).

3.13 - Lo chargement des liquides inflammables dans les appareils de fabrication se fait par
l'intermédiaire de canalisations dont les parties mobiles sont réduites au strict minimum,

4 - Aires de chargement et de déchargement des liquides inflammables ou polluants

4.1 - Ces aires sont délimitées sur le sol, étanches et aménagées de fagon & permetire de
recueillir la totalité des produits répandus accidentellement.

4.2 - Les aires de chargement ou de déchargement des liquides inflammables sont considérées
comme des zones présentant des risques d'incendie.

4,3 - Une consigne précise les précautions it prendre lors du chargement ou du déchargement
des veéhicules cilernes.

Cette consigne précise les interventions 3 effectuer en cas d'incident ou d'accident.

4.4 - Des bacs 4 sable avec pelle sont disposés & proximité de chacune des aires de chargement
ou décharpement.

4.5 - Les opérations de chargement déchargement sont effectuées sous la surveillance dune
personne responsable dimenl formée.

5 - Canalisation de transfert de fluides

5.1 - Les canalisations de transport de fluides dangercux ou insalubres & lintérieur de
'établissement sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilises pour leur
réalisation ot leurs dimensions doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut &ire satisfaite en raison des caractéristiques des produits a
transporter, leur bon état de conservation doit pouveir éire contrdlé extérieurement ou par tout
atlre moyven approprié, Des contréles de fréquence suffisante donnent lieu 4 compte rendu et
sont conservés i la disposition de 'Inspecteur des Installations Classé€es durant un an.

Fn aucun cus, les tuyauterics de produits dangereux ou insalubres sont situées duns les égouts
ou dans les conduits en liaison divecte avec los Egouts.

5.2 - Toutes disposilions sont prises pour que les canalisations enterrées puissent élre
rapidement découvertes cn cas de sinistre.

5.3 - Chaque extrémité de tuyauteric, coté stockage ou générateur selon le cas et cote
utilisation est munie d'une vanne de barrage manuelle. Ces vannes sont maintenues fermées en
I'absence de circulation de liquide.
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5.4 - Les réseaux comprennent les dispositifs appropriés pour pouvoir détecter une [uite et
collecter les liquides accidentellement répandus.

5.5 - Les réseaux sont congus pour éviter le mélange de produits incompatibles.

5.6 - Les pompes de transfert de fluides dangercux doivent pouvoir étre arrétées en cas
d'imcident depuis le leu d'utilisation.

6 - Emploi de MTuides caloportenrs

Les différentes installations visées au point 1 de l'article ler sont entiérement indépendantes
sans possibilités de communication entre elles.

6.1 - Géndralités

6.1.1 - Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique
entitrement close, pendant le fonctionnement, & l'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent.

6.1.2 - Un ou plusieurs tuyaux d'évent permettent le cas échéant |'¥vacuation tacile de
l'air el des vapeurs de liquide combustible. Leur extrémité est convenablement protéeée contre
l'introduction de corps ou de liguides érangers (intempéries...) et disposée de manitre que les
gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer 4 'air libre & une hauteur sulfisante, sans refluer dans
les locaux voisins ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage,

Au cus ou une pression de paz s'ajouterait 4 la pression propre de vapeur du liquide,
l'atmosphere de 'appareil est constituée par un gaz inerte vis & vis de Ia vapeur du [luide
considéré dans les conditions d'emploi,

6.1.53 - Dans le cas d'une installation dotée d'un vase d'cxpansion fermé, des dispositifs
de sccurité en nombre suffisant et de caractéristiques convenables sont disposés de telle Tagon
que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de 1a pression du timbre.

A raison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le cas échéant, soumis au réglement
sur les appareils & vapeur et les canalisations et réeipients au réglement sur les appareils &
pression de gaz.

G.1.4 - Au point la plus bas de chaque installation, on aménage un dispositif de
vidange totale permettant d'évacuer raupidement le liguide combustible en cas de fuite
constalée en un point quelconque de l'installation. L'ouverture de cetie vanne doit interrompre
automatiquement le systéme de chauffage, Unc canalisation métallique, fixée 4 demeure sur Ju
vanne de vidange. conduit par gravité le liquide évacué jusqud un réservoir métallique de
capacité convenable, silué de préférence i l'extérieur des batiments el entidrement clos, &
l'exception d'un tuyan d'évent disposé conformément au point 6.1.2 du présent paragraphe ;

6.1.5 - Un dispositif approprié permet & tout moment de s'assurer que la quantité de
liquide contenu est convenable,

6.1.6 -« Un dispositif hermométrique permet de contrdler & chaque instant la
température maximum du liquide transmetteur de chaleur.
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6.1.7 - Un dispositil automatique de sireté empéche la mise en chauifage ou assure
V'arrét du chauffage lorsque la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans
chague générateur en servics seront insulfisants,

6.1.8 - Un dispositif thermostatique maintient eatre les limites convenables la température
maximum du fluide transmetteur de chaleur.

6.1.9 - Un second dispositil automatique de sireté, indépendant du thermometre et du
thermostat précédents, uctionme un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol Ia
température maximum du liquide combustible dépasserait accidentellement la limite fixée par
le thermostat.

6.2 - Générateurs élecirothermiques

6.2.1 - Les généralsurs électrothermiques doivent répondre aux dispositions des points
6.2.3 et 6.2.3.1 du paragraphe 6 de Uarticle 2 du préscnt arréte.

6.2.2 - Seuls les générateurs Glectrothermiques peuvent étre implantés dans le meéme
atelier que les échangeurs. Dans ce cas la quantité de fluide contenue dans Iinstallation est
Iimitée & 1 000 litres.

7 — Dépdts de peroxydes organiques

Les peroxydes organiques sont stockés dans un local spécifique, éloigné au minimum de 10
méires des limites de proprigté.

7.1 - Le stockage des peroxydes appartenant i la premiére catégorie de risque ou au premier
2 PEIOR] pp P g p
groupe de stabilité thermique est formellement interdit.

7.2 - lc local doit étre fermé sur 3 ¢Otés par des parois sans ouverturs pouvant résister au
souffle d’une explosion ; sur le 4&me coté, il est constitué par une cloison 1¢gére pouvant
céder sous le souffle d'une explosion. La paroi soufflable, oi se sttue acees du local, est
oricntée du coté le moins fréquenté.

7.3 - Les éléments de construction du bitiment de stockage sont incombustibles et
compatibles avec les peroxydes organigues stockés. Le sol du diépdt est impermeable et
incombustible.

7.4 - 1es portes du dépdt s'ouvrent vers I'extérieur, sont pare-flammes de degré une heure. La
toiture doit &tre capable d*arréter les projectiles enflammés provenant d’un incendie proche.

7.5 - Le bitiment de slockage cst mis en rétention, afin d’éviter tout déversement accidentel
des produits stockés & extérienr, Celte cuvette de rétention doit aussi permetire que tout
déversement de liguides inflammables ou de substances combustibles ne puisse acceder
jusqu’au stockage.

7.6 — Le chauffage du dépét, s'il est indispensable, s’effectue par fluide chaulfunt (air, cav,
vapeur d’can basse pression) ou par tout autre procédé présentant des garanties de séeurité
¢quivalentes.
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7.7 - Le stockage des produits est aménagé de fagon gu’aucune réaction dangereuse ne puisse
Elre provoquée par la température ou la proximité des parois chauffantes. En particulier les
produits de stabilité thermique S2 sont entreposés dans une enceinte i température controlée.

7.8 — Le depot est class¢ « zone présentant des risques d'explosion » au sens du point 6,1.2 du
paragraphe 6 de P'article 2 du présent arrété.

7.9 - Le personnel désigné est spécialement instruit des dangers présentés par ces produils.
ainsi que de la nature du matériel et des substances qui ne doivent pas entrer en contact avec
les poroxydes.

7.10 — Le dépdt est affecté uniquement au stockage des peroxydes organigues et des
préparations en contenant. Tl est interdit d’y placer d’autres produits, tels par exemple, des

accélérateurs de polymérisation.

711 — ILe dépit est maintenu en état constant de propreté, tout produit répandu
accidentellement devra éire enlevé aussitit,

7.12 — Les peroxydes sont conservés dans le dépdt dang leurs emballages réglementaires
utilisés pour le transport.

7.13 — L'état des stocks (volume, emplacement, qualité} doit étre mis & jour régulierement.
Ces données doivent étre disponibles a I'extéricur & tout instant, en vuc notamment d’une

transmission immédiale aux services de sécurité,

T.04 - Un €quipement de sécurité (lunettes, gants, vélements, ete.) adéquat b en quantitc
suffisante est mis i la disposition du personncl.

7.15 - Une consigne est rédigée par I’exploitant renfermant entre autres prescriptions !
- les premiers soins & donner 4 une personne atteinte par les produits,
- le port de Péquipcment de protection el de séeurité,
- la destruction des déchets et des emballages perdus.

& - Ateliers ou 'on emploie des péroxydes organiques

8.1 - Les dispositions constructives des points 7.3, 7.4 et 7.6 du paragraphe 7 du présent
article sont également applicables & ces ateliers.

8.2 — De méme, les points 7.9, 7.11, 7.14 et 7,15 sont également applicables,
8.3 — L'atelier est classé comme zone présentant des risques d’explosion.

8.4 — Par exception aux dispositions des points 7.7 et 7.10 le stockage des peroxydes dans
I’atelier est soumis aux dispositions ci-aprés :

8.4.0 — On ne conscrve dans D'atelier que les quantités nécessaires au travail de la
journée. En fin de journée, les peroxydes non utilisés sont reportés dans le dépét prévu 4 cet
effet, totalement distinet de 17 atelier,
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§.4.2 — Duns Valtente de leur utilisation les produits de stabilit€ thermique 52 sont
cntreposés dans des enceintes i tempéralure contrdlée,

8.5 — L’emploi de peroxydes appartenant i la 1ere catégorie de risque ou au Ter groupe de
stabilité thermique cst formellement interdit.

9 — Installations de compression (rubrique 2920)

9.1 - Dispositions géncrales

Les locaux ot fonctionnent les appareils contenants des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés
de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux cf soient évacués au dehars sans qu'il cn

résulic d’incommaodité pour le voisinage.

T.a ventilation cst assurée si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a 1'intérieur
des locaux toute stagnation de poches de gaz de sorte quen aucun cas une fuite accidentelle ne

puisse donner naissance & un phénoméne d’anoxie.

Ies locaux sont munis de portes s’ ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour permelire cn
2

cas d’accident |’ évacuation rapide du persannel.
9.2 - Tnstallation de comprassion

Les réservoirs el apparcils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire & la réglementation
des appareils & pression de gaz;

Toutes dispositions sont prises pour éviter les renteées d'air en un point quelconque du circuit
BAZEUX;

Des filtres maintenus en bon état de propreté deivent empécher la pénétration des poussieres
dans le compresseur:

Si la compression comporte plusieurs élages, le gaz doit élre convenablement refroidi @ la
sortie de chague étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettent de lire 1a
température du gaz a la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif est prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de controler i
chaque instant la circulation de l'eau;

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la
pression de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression i la sortic dépasse la

valeur Nxée,

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur
ou assurera son ariét en cas d'alimentation insuffisante en eau;

L'arrét du compressenr doit pouveir étre commandé par des dispositifs appropries
judicieusement répartis, dont 'on au moing sera placé i l'extéricur de l'atelier de compression:
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En cas de dérogation a cetfe condition, des clapets sont disposés aux endroils convenables
pour €viter des rtenversements dans le circuit du gaz, notamment cn cas d'arét du
UE'.IITIPI'CSSL'}L[I';

Des dispositils efficaces de purge sont places sur tous les appareils aux cmplacements o des
produits de condensation scront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer ['évacuation des produits de purge et pour éviter que
la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres
appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour 'Evacuation & Pextérieur sans qu'il puisse en
resulter de danger ou dincommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de
slircté.

ARTICLE 4

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESEN1 ARRETE CONCERNENT
PLUS PARTICULIEREMENT LES ETUDES COMPLEMENTAIRES

1. — L’cxploitant réalisera une ¢étude technico-économique afin de justifier la gestion
rationnelle de 'eau prélevée dans la nappe souterraine. Cette étude visera nolamment 4

supprimer toute réfrigération en circuit ouvert, ct justificra des besoins annuels en eau de
nappe, en visant & les réduire avtant que possible.

L'exploitant transmettra les résultats de cette étude a 'inspection des installabons classées
dans un délai de & mois apres la notification de cet arrété.

ARTICLE §

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles 'mstallation est
soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans 1'élablissement par les soins de
I'exploitant.

ARTICLE 6

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 1T du Hvre T du code du travail
ainsi gu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 7

Tout translert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ot 'installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation.
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ARTICT L 8
Llarrété d'autorisation cesse de produire etfer lorsque V'installation classée n's pas ¢i¢ mise en
service dans le délai de (rois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années conséculives,
saul le cay de force majeure.
ARTICLE S

Licxploitant devra se conformer aux lois ef réglements intervenus ou @ intervenir sur les
installations classées el exéeuter dans les délads prescrits toute mesure qui lui serait

ultéricurement imposée dans I'intérét de la séeurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables an voisinage.

ARTICLE 10

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété,
énumérant les condirions auxquelles ’autorisation est sccordée, sera afliché 4 la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avee mention de la possibilité pour les tiers de

consuller sur place, ou  la préfecture du Rhéne - Direction de la citoyenneté et de

|*environnement - Burcau de 'environnement industriel - le texte des prescriptions | proces-
verbal de Paccomplissement de cetle formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfel et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux
locaux ou tégionaux, diffusés dans tout le département.
ARTICLE 11

Les droits des tiers sont expressément réserves.

ARTICLE 12

Faute par 'cxploitant de se conformer aux textes réglemcntaires en vigueur et aux
prescriptions précédemment édiciées, il sera fait application des sanctions administratives el
pénales prévues par le code de I'environnement, hivre V, titre ler.

ARTICLE 13
Le présent arrété ne préjuge en ricn les autorisations qui pourraient étre nécessaires en vertu

d’autres réglementations pour Iimplantation, Pinstallation et le fonctionnement de I'activite
susvisce.
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ARTICLE 14

Délai et voie de recours (arlicle L 514-6 du code de I'environnement) ; la présente décision ne
peut €tre deférée quiau tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou l'exploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers &
compler de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 15

Le sccrétaire général de la préfecture et le dirccteur , en charge de Iinspection des
mstallations classées, sont charpés, chacun en ce qui le concerne de veiller & exécution du
présent arrété, dont unc copie sera adressée

- aumaire de MEYZIEU, chargé de I'affichage prescril 4 article 10 du présent arrété,
- aux conseils municipaux de GENAS, JONAGE, PUSIGNAN,

- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chel du service interministériel de défensc et de protection civile,

- au directeur départemental de '"¥quipement,

- au directeur départemental des afTaires sanitaires ct sociales,

- audirecteur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de 'agriculture et de 1a forét,

- au directeur régional de l'environmement,

- au commissaire cnguéleur,

- & l'exploitant.

von, Ic 5 MARS 2008




ANNEXE 1

ACTIVITES EXTRCEDS — VON ROLL FRANCE ~ 145 RUE DE LA REPUBLIQUE 4 MEYZIEU

] PR Vol d it N° de Cls
Nature des activités olume des activité Rubrique | (1)
Liguides inflammables (stockage . ;

en téservoirs manufacturés de) Vohune total en capacité eq. : 860 m

2-Slockage de Liquides , 3

= v M a o 141y Apad “.cak, L i |

inflammables wisés i la rubrique MF Lrund{tn,nnmf : 80 m” cat BJEI L0, [A3P:Pi A
1430 - MF wrac: 100 m” cat. B et 25 m” car. A

a) représentant une capacite PF : 320 m’ eq. Cat. B

P R Déchets : 20 m™ éq. Cat. B

équivalente totale supérieure a 100

m’

Liquides inflammables (installation . .

de mélange on d'emplot de) Volume total équivalent: 66,8 m’, soit

B —autres qu'a troid, lorsgue la cmviron i oy ) )

quantité tolale Sguivalente 4 réactenrs dans le bitiment 108 : 214 5 + 2.5

: % h _ 3 i
susceptible d'étre présente est : +1l=125m 1433-B-a A
a) supérieure & 1) tonnes 11 mélangeurs ,
Bit 107 12406 +2%2+1 +4=108m |
| Bt 108> 12,5%3+2,5+35=435w" |
|

Liguides inflammables (installation | _ 4

de remplissage ou de distribution) | Volnme total : 16 m“/h .

2o Installation de L"]'Iﬁl'gﬂr'l'lﬁl'l[ o de | 3 installations d”un debil nominal de 4 m .."]'.I

L 1, =

déchargement d’un dépdl de soit 12 m'/h 1434-2 A
liguides inllammables sowmis i une ligne de remplissage de bidons de capacité

autorisation alobale 4 m*/h

Toxiques {Emploi ou stockage de -

substances et préparations) Quantité maximale slockée ¢ 4,6 tonnes

2 — substances ot préparations

iquides Matigres premitres ; 1,% tonnes

liquides, | _ s P _ j 1131-2-¢ D
c) la quantité totale susceptible Produits finis : 2,7 lonnes

d’étre présente dans insladlation

Elant supérieure ou égale i 1 tonne

mai inférieure & 10 lonnes

Suhbstances et P[é_garﬂ[jgns tUXiE]LlIdH Stﬂﬂkagﬁ die In iﬂﬁ'cyﬂnﬂfﬂ da T(]‘J.'I.I}"iéﬂt;

particuliéres {slockage, emplai, ‘

tabrication ...) Quantité maximale ; 3 {onnes

10— l?l:Sncymmte de tf'}luyle:?e. La 1150-10-¢ b
guantité totale susceplible d” &l

prisente &tant

¢) supéricure ou feale & 300 kg

mais inférieure a2 10} t i
Diitsocyanate de diphénylméthane Stockage de substunces assimilées an MDI

(MDD (fabrication, emploi ou

Quantité maximale : 17 tonnes 1138B-2 | DC

stockage de). la quantité maximum
susceptible d’étre présente dans
"installation étanl :




ACTIVITES EXERCEES — VON ROLL FRANCE —

145 RUE DE LA REPUBLIQUT, 3 MEYZILU

Nalure des aclivités

Volume des activités

N° de Cls
Rubrigue | (1)

3 — supérieure 2 t et inféricure oy
Egrale i 20 ¢

Peroxydes organiques (emploi et

stockage de)

+- peroxydes organiques et

préparations en contenunt du

groupe de risque Gr2,

b) la quantité totale susceptible

d'étre présente dans Pinstallation

etant supéricure oy ggale 3 25 kp
mais inférieurc ou égale i 1500 kg

Quantité maxi : 650 kg

Peroxydes organiques et préparations en
contenant de la catégorie de risques 2 et de
stabilité thermique 2

Combuslion

A~ lorsque I’installation
consomime exclusivemenl (...) du
gaz naturel, (...}

Sila puissance thermigue
maximale de 1'installation est -

2 — supérieure a 2 MW mais
inférieure i 20 MW

Puissanee totale : 2,7 MW

2 chauditres : 1760 kW (chauffage) et 940 kKW
(process)

Chauffage (procéds de) utilisant
comme fluide caloporteur des corps
organiques combustibles

2 - lorsque la température
d’utilisation est inférieure au point
&’ eclair des tluides présente dang
Uinstallation (mesurée i 25°C) est
supérieure & 250 |

Volume total : 750 litres

Bitment 108 ; | installation de 300 litres
(réacteur 100(})
Bitiment 110 : 1 installation de 250 litres

1212-4b | D
2910-A-2 | DC
20152 | D

Réfrigération ou COMpression
(installation de) fonctionnant i upe
pression supérieure § 105Pa.

2 — dans tous les autres cas
(utilisation de fluides non loxigues,
non inflammables)

b) la puissance absorbée étant
supérienre 4 50 kW mais inférieure
ou égale & 500 kW

Puissance totale ; 155 kW

2 compresseurs de 55 kW
1 compresseur de secours de 27 kW
1 groupe froid de 18 kW

2920-2-h D

Refroidissement par dispersion
d’cau dans un flux d’air
{installation de ) ;

lype « circuit primaire fermé » -
b. Ia puissance thermique évacuée
maximale étanl inférieure § 2 00()

|_1cw

1. lorsque Uinstallation n’est pas du

Pnissance thermigue totale : 1400 KW

2921-1.h L3

(1) : Cls. = Classement : A = autorisation. DC = déclaration

déclaration, NC = non classée




ANMEXE 2

BRUTT

1- VALEURS LIMITES

Lo Gmissions sonores cngendrées par I'ensemble des activités exercées a I'inténieur de
I’ $tablissement, y compris celles des véhicules ef engins visés 3 Particle 2 du présent arrété, ne doivent
pas dépasser les valeurs définies dans le lableau suivanl.

Wiveanu de bruit ambiant Emergences admissibles en dB(A) dans les zones & émergence
existant dans la zone réglementees
en dB(A) périnde « Jour » ( 7h a 22h) période « nuit » {22h & Th)
Inférieur ou égal § 45 et | G 4
supéricur a 33
Supéricur & 45 5 3

Les niveaus de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces
niveanx de bruil doivent tre tels qu'ils permettent d'assurer dans lous les cas le respect des valeurs
d’émergence admissibles dans les zones & émergence réglementée. Ls ne peuvent excéder 63 dBIA
penr la période de jour et 55 dB(A) pour la période de nuit. sauf s1 le hruit régiducl pour la période
considérée estsupérieur i cette limite.

7 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins lous les 3 ans pir
une personne ou un organisme qualifié chaisi aprés accord de inspecteur des installations classées.
Ce conlrdle est indépendanl des contréles ulléricurs que U'inspection des installations classées pourra
demander.

2.2 - Cette mesure doil Slre effectuée selon la méthode fixée & 1’annexe de I'arrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans 1"environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnemenl.

Suul accord ou demande préalable de inspectewr, elle est effectuée uux en au moins 4 points
représentalifs des enjeux et des sources de bruit en limite de proprcte, ainsi qu'en 2 zones &
émergence réglementée, qui peuvent &tre notamment ceux utilisés lors de 1a campagne de mesures
présentée dans le dossier de demande d’autorisation.

VU -OUG/ETRE ANNEXE A LARRETE
“FE¢TORALOU :
St L 7\MARS 2009
| |'II
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1 - Valeurs limites et surveillance des émissions
Ties rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en caoncentration, les
volumes de gaz étant rapportés
- it des condilions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals)

aprés déduction de la vapeur d'ean (gaz secs)
- & une teneur en O- ou U0, précisée dans e tableau ci-dessous

ANNEXE )

Yaleurs limites
calculées sur gaz sec

43104)

ramende ai pivean du sol

Installation Paramitres Périndicité
Rejet concentration en mg/Nm’ 1 des mesures
sur un échantillon voisin ! ;1_'] X " |
d’une demi-heure g/ |
Bitiment 107
S COV totaux
dtimen
(exprimés en 110 0.3 Annuelle
Salle des C total)
pompes i vide
Cddeurs (NFX Débit d'odewr :
Etublissement | 43101 er NI 1000 x 107 m’ | b pour une émission {

Les mesures, prélévements el analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou i défaut selon les

méthodes de référence reconnucs.

Le flux annuel des émissions diffuscs de COV est quant i lui inférdeur & 5% de la quantité de solvants
utilisés. Il devra étre inférieur & 3% de la quantité de solvants utilisés dés lors que la consommation de

=

solvant sera supérieure & 1 000 tonnes par an.

2- Conirdles des rejels

2.1 - Au mpins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme agréé ou choisi en
accord avee Uinspeclion des installations classées. Ce contréle portera sur les rejets et parameétres
suivants :
-rejeln® 1 (bitiment 107) : - débit
- teneur en oxyzéne
-COV
- rejet n® 2 (bitiment 108} : - débit
- teneur en oxygéne
- COV
- rejet n® 3 (salle pompes & vide) : - débit
- leneur en oxygéne
- OV

2.2 - Les résultats des contrdles sonl lransmis i inspecteur des installations classées
- dés réception du rapport pour les contréles visés au point 2,1
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périndicité annuelle etune
forme définie en accord avec 'inspection des installalions classées.

2.3 - La transmission des tésultats des contridles visés aux deux alinéas précédents est accompagnée
de commentaires

- sur les dépassements conslatés et leurs causes

- 5ur les actions correctrices priscs ou envisages

- sur les conditions de tonctionnement de I’insmllatiﬂnﬁmeau de prodyction, taux de charge,...)




1. Points ¢t conditions de prélévement

ANNEXE 4

EAU

Les prélavements d’eau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés 4 Ju lulie contre un incendie ou aux
exercices de sccours, sont limités aux quantités suivanles:

Origine de la ressource

MNom de 1a masse deaw ou de
1y commune.du résean

Résean public

Meyzien

Tau dc“ﬂﬂrﬁ}éﬂé' |
{exploités par la sociélé
ESSEX NEXANS)

Mappe de I'Est Lyonnais

o B8y et .
k n?ievemc.m_ Débit maximal (m’/j)
maximal annuel ; :
5 journalier
(m”)
1300 !
! 35 000 /

Totalisateur de débit

Le dispositif de mesure totalisateur est relevé journellemenl i le débit préleve est susceptible de

dépasser 100 m3/j, hebdomadairement si ce débit st inférienr, Ces résullats sonl portés sur un regisire

éventuellement informatisé,
2. Valeurs limiles el surveillance des rejefs

2. 1 Localisation des points de rejets

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet qui

présentent les caraclérisliques suivanies

Foint de rejet vers le milieu récepieur
codific par le préscat arrété

N1

Mature des effluents

Exuloire du mejet

Traitement avant rejet

Milieu nalurel réceplour ou
station de traitement collective
Conditions de raccordement
Autres dispositions

caux domestiques
réseau eaux usées de la commune de Meyzieu
néanl

station d'épuration wrbaine de Meyzien

autorisation
néank

Point de rejet vers le milieu récepleur
codifié par le présent artéeé

N2

Marure des effluents

Exutoire du rejel

Traitement avant rejet

Milieu nuturs! récepleur ou
siation de traitement collective
Conditions de raccordement
Autres dispositions

caux de refroidissement et eaux pluviales

| réseau sanx usées de la commune de Meyzieu
; :

| sépurateur dhydrocarbures

| station d'8puration urbaing de Meyzieu

| autarisation
| néani

2.2 Valenrs limites

*  Les efflluents rejelés doivent Eue exempts :

- de matiégres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement cu
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,




- de tout produil susceptible de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
dépusables ou précipitables qui, direclement ou indirectement. sont susceptibles d'entraver
le bon [onctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecler les caractéristiques suivantss
Temperature ; < 30°C

- pIlcompris colre 5,5 ef 8.5

- Couleur : modification de la enloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg/Pyl

2.3 Contrales des rejets

2.3, 1 Controles des rejets sur les eaux ploviales et de refroidissement (point n®2)

Au moins 4 fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec
I"inspection des établissements classés. Ce conirdile portera sur les rejets et paramétres suivants :

Rejel | Milieu Patimiives Concentrations Périodiciteé
réceptenr en mg/l des mesures
MES

Laux T2CO (sur effluent non 2

pluviales et Réseuy décanté) 125 ,
de allectis Tous leg (rimesires

vefroidisse | 9 DBO; (sur effluent non 30

ment deécantée) ’

Indice HC '

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de Lo valeur limite
presorite.

Les résultats des contrdles sont tenus & disposition de Uinspecteur des installations classées.

2. 3. 2 Contriles des rejets sur les eaux pluviales susceptibles d’étres polluées en cas
d’incendie

En I"absence de polluticn préalablement caractérisée el sous la condition que les valeurs limites
deétfinies ci-dessous avant rejet soient respectées, les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur. Tn cas de non-respect des normes ci-dessous, les eaux
pluviales polluées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

. Milien Concenlrations Flux maximaux
Rejet 3 Paramétres maximales en en kg/j
récepleur it/

MES 100 15

]Eﬂ_'-“]i DCO (sur elfluent non 300 100
ploviales fin décanté _ "

susceptibles ETL?I_IT_ ; Lo A0
d'&tre collects DBO; (sur effluent non & .-
polluges decanté) ; f

Tndice H
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ANNEXE 3

DECHETS
Tonnage |  Mode
, volume d’éliminati .

Type de Code du s ; s | Niveanx de
SR P Désignation du déchet : | on | s
déchets déchet Production |T:interne | gestion

totale annueile | T —
. . [mférieur o
Déchets non Dréchets induslricls banals . il
% 2003 Mm i ) E égal au
dangereux (DIB) en mélange e
| nivedn 1
Déchets man Inféricur ou
Ganrarany | 150103 Palette en bois 2000 palettes E égal au
£ nivean |
Déchets . Bl T“fiéi,[‘i‘ff e
danesreur | 08 01 19= Meélange eaufselvanls 240 EE':d o
= nivean 1
Déchets - . Infj::;ur ol
dansereny | 140603 MEK de ringage | ' SEHUHL
= ’ | mivedu 1
| Déchets Déchels vernis (fiits souillés o
- dangereux | 0801 11* | contenant des reliquats de 220 E egul i
: nivean 1
vernish
Déchets Deéchcts d'emballages [nférieur ou
1 S 1 i 3 . =
_ o métalliques (emballages 38 E égal au
dangereux | 08 1102 divers : couvercles, boites, nivean 1
barres métalligues, bidons) )
Déchet Inférigur ou |
RS 0501 oo+ | Containers plastiques de 1 45 F égal au
| dangereux (00 litres souillés S
Déchets Fiits métalliques vides sauillés ” Mf”“;”’ ou
dangereuy | 15 01 04 | (ayant contenus des matiéres 65 : SR
: - niveau 1
premigres) |
Déchets ; . Tuf:: nr1t;ur ol
daneereuy | 08 01 59* Varrerie souillée = ' egaral
o niveau 1
| Ticche i Tnférienr ou
' L G : 1908 13 Boues du bassin de rétention 201 E égal au
REREARILE 13 (0503 et du déshuilenr niveat |
Diéch ) Inférieur ou
. ek - Huiles usagées (de (56 .p? E Ggal au
dungereu ’ maintenance) nivean 1

La nivean de gestion d°un déchet est défind selon la filitre d'élimination utilisée pour ce déchet @

Mivean () :
Mivean 1
Mivean 2

Mivenn 3 ¢

Féduction a la source, technoloaie propre

Valorisation matizgre, recyclage, régénération, réemplai ;
Traitement physico-chimique, incinération aves ou sans récupéralion & énergie,
co-incinération, vapo-incinération ;
Eliminarion e centre de stockage de déchets ménagers et assin
de dechets industriels spéciaux ultimes stabilisés.

iléy ou en cenlrege slockase

5 HARS 2008

Pour le Préfet
& Sacrélaire Géné-=l
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